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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I - AFFARI GENERALI E PRODOTTI DI INTERESSE SANITARIO DIVERSI DAI DISPOSITIVI MEDICI

D.GDM.F./1.5.i.d.2/2010/84
IT/2012/00028/MRA
IL DIRETTORE

VISTO I’art. 15 deHa Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per I’adempimento
degli obblighi derivanti dall*appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 2013%;
VISTO il Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 12 maggio
2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato e sull’uso dei biocidi;

VISTO il Regolamento di esecuzione del 18 aprile 2013 n. 354/2013 recante il Regolamento sulle
modifiche dei biocidi autorizzati a norma del Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento
Europeo ¢ del Consiglio;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1379 della Commissione del 25 luglio 2017

che rinnova l'approvazione del difenacoum come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del
tipo di prodotto 14; ,

VISTO il D.D. del 14 maggio 2012 con n. 1T/2012/00028/MRA con il quale questa
amministrazione ha autorizzato I'immissione in commercio del prodotto biocida denominato
“BONIRAT GRANO?” rodenticida pronta all’uso in grano per uso professionale con un periodo di
validita di 24 mesi;

ATTESO che la titolarita del biocida predetto é attualmente attribuita alla societa ZAPI S.p.A. con
sede legale in Via Terza Strada 12 35026 Conselve (PD) — Italia;

VISTA [’istanza registrata il 15/06/2018 sul Registro Europeo R4BP3 Case number
BC-TQ040164-25 , con cui la societa ZAPI S.p.A. con sede legale in Via Terza Strada 12 35026
Conselve (PD) - Italia ha chiesto la modifica amministrativa dell’autorizzazione relativamente
all’aggiunta dei nomi BONITOP GRANO, PROTEMAX GRANO DF50, RATIDIF GRANO
HC;

VISTA la documentazione presentata dalla societd istante a sostegno della suddetta istanza di
autorizzazione;

DECRETA:

L’autorizzazione del prodotto biocida & cosi modificato:

DENOMINAZIONE BONIRAT GRANO
BONITOP GRANO
PROTEMAX GRANO DF50
RATIDIF GRANO HC

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE E ZAPI S.p.A.
RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE SUL | Via Terza Strada 12
MERCATO 35026 Conselve (PD)
Ttaha

= Sede legale

= Direzione Commerciale

RP/DM



SOSTANZA ATTIVA DIFENACUM (CAS 56073-07-5)
PT 14 RODENTICIDI
OFFICINE DI PRODUZIONE ZAPI S.p.A.
Via Terza Strada 12
35026 Conselve (PD)
Italia
DESCRIZIONE PRODOTTO Rodenticida pronta all’uso in grano per uso
professionale e per professionisti formati
CONFEZIONITAGLIE Vedi SPC
CATEGORIA DI UTILIZZATORI Per uso professionale e per professionisti
formati -
STABILITA’ PRODOTTO 24 mesi
NUMERQ DI AUTORIZZAZIONE IT/2012/00028/MRA
ASSET NUMBER IT-0000329-0000
SCADENZA AUTORIZZAZIONE 22 marzo 2023
COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO Vedi allegato 1 (dato confidenziale)

La societd ZAPI S.p.A. in qualita di titolare della registrazione n. I'T/2012/00028/MRA relativa
al prodotto biocida BONIRAT GRANO -- con validita fino a 24 mesi — & autorizzata alla modifica
amministrativa comportante ’aggiunta dei nomi BONITOP GRANO, PROTEMAX GRANO
DF50, RATIDIF GRANO HC al prodotto biocida BONIRAT GRANO. Detto prodotto biocida
rimane registrato al progressivo numerico IT/2012/00028/MRA, e continuera ad essere prodotto
presso I’ officina indicata con la medesima composizione, nelle confezioni gia autorizzate. E’
approvato ¢ fa parte integrante del presente decreto il sommario delle caratteristiche del prodotto
(allegato 1). Si allega copia delle etichette trasmesse dalla societa titolare a corredo della presente
autorizzazione. Le modifiche a tali etichette non rientranti tra quelle indicate nell’allegato del
Regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile 2013, possono
essere apportate dalla societa titolare autonomamente e sotto la propria responsabilita
(All.2).Avverso il presente atto &€ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale
Amministrativo Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso
straordinario al Capo dello Stato entro il termine di centoventi giorni.

II presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare é notificato in via
amministrativa alla ditta interessata e [’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma, li

1 1 StT. 2018
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida

1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commercizle del prodotto
Ares di mereats  Denominations commercinia :
GRANO

Ita¥e BOMRAT

Italiy PROTEMAN GRAND DF 50
Faks BOMITOR GHANG

Ita%s RATIDIF GRANG HG

1.2, Titolare dell'autorizzazione

Numero & autorizzazione

Non dafinen

Dats di ritascio deffmrtordrzazione

MNoh dutnin

Dwta di meacenza

dettautoriitarions I
ton datrto -

Homé & Indir.1d def titotars -Nomw T Non dafrdn

delloutorizzazionn Inditrzo - Non owfinio

1.3. Fabbricantefi del prodotto

Nome del produttors Zati SpA
Incilrirre del fabbricante vin Terza Stads, 12 35026 Conbebve (Pedava)  Halis
Ubleatione del sit] produtti vin Terza Stede. 12 350256 Comelve (Padovn) Raka

1.4. Fabbricantefl delfi principiofi attivofi

it BAS! 1%

Nomo del peoduttnm PM Terza 5 1)

Indirtzro del tabbricante Vin oel Lavoro 326 37050 Angiai (VR)  Hpks
Ubicazlona del sith produtthvi ViaTra Pord 22 37050 S Maind Zevio (VR) e

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative & quantitative sulla composizione del prodotto

numerc BAS Humere GE Numato CAS Nome comune Nomenctatura UPAC . Funzione Contersto (%)
2 250-978-4 S0073-07-5 Orfenacum {Mbiphenyidat 1,234, 1-naphtiyt-4. Prindpio ativo o005

2.2. Tipo di formulazione
R - Eses {pronta pet Fuso)

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicariond di pericolo Pud nuocers o feta.
Put provocare danni sgf GrONE sangue In caso o espositions prefungats o fpetsa
Conaigli dl prudenra Frocucarsl stnironl specifche prita deTuss

Non manipolaro prims & gverg feitn @ COMOreso Lt le pvvertents
Non rexpitars ta polvate povers
Hon mengiare, 26 bere. né fumere durante Fuse
Incomaate
INCASQ & iang 0 d posebie irione C un medgcn
1n caso & mptesssre, consultare vn medico
Consardate st chisve,
Smetra d prodofin in conformitd afts regolimentations ek,
Smatred n #0a 10 ione loca,

4. Usoli autorizzatofi

4.1. Uso # 1 - Topo domestico = professionisti - all'interno di edifici

Tipali ¢h prodotts Tio o prodatta 14 - Rodenokd

Dascrizions #1aita dell'vsa Non apphcatiie per | rodenicid

sutioritiate (s pertiante)

Compo di spplicazions In smbisnto chivso
Afinteme o edfcl

Categorinte di utkizzator! WATzatore professionate

Organisml bersaglio Homu schimtifice  Aoma comune  Fase di svifuppo
Mus muaculus HOUSE Mouse govani
Mis rascufus House mouss Adury
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Metadi di applicazlone

Metodo In seatole per esche

Descrizione
Esca promia per l'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione

Tasso; Utilizzate finc a 50 g d esca per contenitore e posizionare quast'ulimi ad una distanza di 5 m f'uno dall'eftre. Ridurre t2le distanza a 2 matii in caso di lorte infeslazione
Diluizlone: %
Templstica:

Utizzare fino & 50 g di esca per contenitore e posizionare questulimi ad una distanza i 5 m 'uno dall'altra Ridune talo distanza a 2 mati in caso diferte infestazions

Dirmensioni e materiale - Secchio stampalofelichettato (PP} da 1.5 kg a 10 kg, con o senza nvesimento (PE)
dellimballaggio : .
- Secchio stampetofetichettato (PP} da 1,5 kg a 15 kg, con 6 sanza fivestimento (PE), contenents esche in busta dose (cana/PE) da 15g, 255, 509 o sfuse in buste interne stampatefetichettate (PE)
- Scatola etichettatatstampata o cartone da 1.5 kg 2 10 kg. con & $enza nvestimento (PE)
- Scatola etichettata/stampata d cartone da 1,5 kg 2 15 kg, con 0 senza rivestimento {PE), contenente eache in busta dose (carta/PE) da 159, 25g, 50g ¢ stuse in buste Intarne stampate/etichettate {PE)
- Busta etichettatassiampata (PE) da 1,5 kg a 10 kg

- Busta efichettatafstampata (PE) da 1,5 kg a 15 kg comtenent esche in busta dose {carta/PE) da 159, 250, 50g ¢ sfusa in busts intsrma stampete/stichettate {PE}

- Sacoo ichaltato [PE o iato o one) da 1.5kga 10 kg

- Sacco \ettato (PE o da 1,5 kg a 25 kg contenente esche in busta dose (cartalPE} da 15g, 259, 504 o sfuse in buste inteme stempatefetichettate (PE)  —  °

4.1.1, Istruzioni d'uso specifiche per l'uso -

| s con le #sche di sgers i almena ogni 2-3 giorni allinizio del trattamento e, in seguite, almeno settimanalmente, cié al fine o verificare Integrita del contertors, i consumo dellesca, ed aventualmenta per imucvers le
carcasse del odtori, Reintegrare nuovamente il contenitore quanco necessaria.

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'usa
Vedere aezione Modalitd d'use - Misura di mitigazione del tischio

4.1.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti ® le istruzionl per Intervent] di pronte s3ccorso & le misure di emengenza per la tutela dell'ambiente

In caso di pesizicnamento det contenitor con l'asca in imita di sistami di jc delle acque. pi ire che l'esca ent in contatta con acqua,

4.1.4. Dove specifice per ['use, le Istruzioni per lo smaltimento In si del prod, e del relativo i agio

Vedere aszione Modalta d'uso - Istruzioni per lo smahimento in sicurezza def pradetio e del relatvo imballaggio

4.1.%, Dove specifico per 'use, le condiziont di staccagyio  la durata di conversazione del prodotto in dizioni di ggio.

Vedere sezione Modalta d'uso - Condizioni o & durata di co i ded prodotta In pormali condizion: d sloccagga

4.2. Uso # 2 - Ratto grigio - Professionisti - all'interno di edifici

Tipefi di prodotto Tipo ¢ predotto 14 - Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso MNon applicabile per i rodenticide

autorizzato (se pertinente)

Campo d| applicazicne In ambierts chiuso
Alinterno o edfici

Categoria/e di utilizzatorl Unlizzatere professionale

Orgarismi bersagiio Neme scientifico  Nome comune  Fase di svituppo
Rattus norvegicus  Browm rat giovani
Rattus norvegicus  Brown rat Adult

Metodi di applicazione

Metodo in scatole per esche

Descrizione
Esca pronta per I'uso per impiego in contenitar per esche a prova d manomissione,

Tasso: Utlizzare fino & 100 g di esca per contenitere & posizionare questulimi ad una dstenza di 40 m I'uno daifaltre Ridurre tale distanza 2 5 metri In caso & forte infestazione
Diluizione: M
Tempistica:

Uthizzare fino a 100 g di esca per contenitore e pesizionare queatutimi ad una dstanza & 10 m I'uno dall'altro. Ridurre tale distanza a 5 metr in caso di forte infestazione

Dimensioni &« materlale - Secchio stampatofetichettato (PP) dz 1.5 kg a 10 kg, con o senza nvestimento {PE)
dell'imballaggic
- Secchio stampatofetichettato (PP) da 1,5 kg 2 15 kg, con o senza Hvestmento (PE), contananta esche in busta dose (carta/PE) da 15¢, 25g. 50g o sfuse in buste interne stampatefebchettate {PE]

- Scetola etichettatasstampata ¢k cartone ¢a 1,5 kg a 10 kg con o senza rivesbmento (PE)
- Scatola etichettatafstampata d cartone da 1,5 kg a 15 kg, con ¢ senza

rivestmento {PE). contenente eache in busta dose {carta/PE) da 159,

259, 509 o sfuse in buste interne stampate/etichettats (PE)

- Busta etichenatafstampata {PE) da 1,5 kga 10 kg

- Bissta efichettata/stampata {PE) da 1.5 kg a 15 kg contenent escha in
busta dose (carta/PE) da 159, 250, S0g o sfuse in buste interna stampate/atichettate (PE)

- Secco i (FEo i da1.5kga10kg
- Sacen i {PEo iato p tona) da 1,5 kg & 25 kg contenente escha in busta dose (cana/PE) da 15¢, 250, 50p o stuse in buste interne stampate/etichattate (PE)

4.2.1. Istruzion| d'useo specifiche per l'uso

1 conteriteri con e esche doviebbers eesera controiat almeno ogm 57 giorni llinizio del tratamento &, in seguitd, almena setimanslmente; Gid ol fine & verificare lintegnitd del contenitore, il congumo dell'esca, ¢d svantualments per dimuouere fe
carcasse del roditori Reintegrare il itore quande i

4.2.2. Misure di mitigazione del rischic speciiche per I'uso
Vadere sazions Modalita d'use - Misure di mitigazione del rischio
4.2.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativl, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

In caso di posizicnamento dei contenitori con l'esean i o sistemni d della seque, p ire che 'esca antri in contatic con lacqua.

4.2.4. Dove specifico per l'uso, le Istruzionl per lo smaitimento In sicurezza del prodotto e del relative imballaggio
Vedere saxions Modalitd d'uso - Istruzioni per lo smatimento in sicurezza del prodotto e del refatvo imballaggio
4.2.5. Dove specifice per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata dl conversazione del prodotto in normall condizioni di stoccaggie.

Vedere sezions Modalita d'uso - Condizion di fio @ durata di i del prodotto In notmal condizioni di stoccaggio

4.3. Uso # 3 - Topo domestico e Ratto grigio - Professionisti ~ esterno intorno agli edifici

Tipoll di prodotte Tipe di prodotte 14 - Radenticid

2dis 11/07/2018, |-
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autorizzate (se pertinents)

Campo di applicazione Alraperic
Esteinc intorno agh edific
Categoriaia di wtilizzator] Utlizzatore professiconals
Organlsmi bersaglio Naome scientifico Nome comune  Fase di svituppo
Mus muscutus House mousa govani
Mis mimculus House mouse Adutt
Rattus norvegicus  Srown rat giovani
Rattus norvegicus  Srown rat Adult

Metodi di applicazions

Matodo In scatcle per esche

Descrizions L
Ezca pronta per l'uso per impiego contenitor per exche a prova d manomissione

Tassto: Par il controllo del Topo domestics (Mus musculus) UtMzzere fing a 50 g di #sca per contenitore & posizionare quast'ulbmi g una distanza di 5 m Funo datl'altro Ridurre tale distanza a 2 metri in
caso di forta infestazione. Per 1l controllo del Ralto grigic {Rettus norvegicus) Lthzzare fino 3 100 g di e5ca per contanitora e posizionare quést ultimi ad una distanza di 10 m l'uro dallattra FRidurre tale catanza a 5 matri in caso d forte
infestazione

DHulzione: 0%

Tempistica:

Per il controllo del Topo domesheo (Mus muscuius) Utizzare fino a 50 g d £5ca par contenitore @ poszionare questultmi ad ung distanza di 5 ml'una dall'altro Ridurre tale distanza a 2 metn
in caso di forte infestazions,

Per il controlle del Ralto grigic (Rattus norvegicus) Utifizzare finc 8 100 g dt esea per contenttore e posizianare questulimi ad una distanza di 10 m F'uno def'altte Ridurre tale distanza a 5
metriin caso ¢ forte infestazions

Dimensioni & materiale - Secchio stampato/etichettato (PP) da 1,5 kg a 10 kg, con ¢ s&nza rivestimento (PE)
deflimballaggio . .
- Secchio stampato/etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg, con 0 senza rivestimant {PE), contenante esche in busta dose (carta/PE} da 150, 259, 509 o sfuse in busts interne stampateebchatiate (PE)
- Scatola etichettatatstampata dh cartone da 1.5 kg 2 10 kg. con ¢ senza rivestimento (PE}
. Seatola etichettatalstampata di cartone da 1.5 kg @ 15 kg, 6on o senza rivestimento (PE), contensnts esche in busta dose (carta/PE) da 150, 25g. 50g o sfuss in busta interne stampate/etichettate (PE)
- Busta eticheltztafstampata (PE)da 1.5 kn a 10 kg
- Busta etichettatafstampata (PE) da 1,5 kg a 15 kg contenent #sche in busta dose (carta/PE) da 159, 250, 500 o sfuse in busts Intefn stampate/gtichettate (FE)

- Sacco i (PEo ¥ hast rtone}da 1,5 kga 10 kg

- Sacco star (PEa i rtoms) da 1,5 kg a 25 Kg contenente asche in busia dose (cantalPE) da 15g, 25g, 50g o sfuse in buste inteme stampatefetichetiate (PE)
4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'use
firotegpera I'esce dalla condizioni atmestsriche (ad es piogga, neve, ece.) Posizionare | conteniiari con I'esca in zone non soggette ad aflagamenti.

Peril controllo del Topo domestico (Mus musculus), | contenitorl con le esche dovrebbero essere controllatr almena ogni 2-2 giorn all'inizio del trattamenta e, 1n sequito, almene setimanalmenta, cis al fine & varificare lintegntd del contenitore. Il
consumo dell'ssca, ed eventuzimente per rimuovere le carcasse dei rodilen. Rel ch il i quando i

Pear il controlle del Ratte gngie {Rattus norvegicus): | contenitori con & esche dovrebbern essere contrallal almeno ogni 5-7 giomi alfimzio del rattamento e, In saguite. almeno sethmanalmente; o al fine f verificare lintagrita del contanitore. il
consumo dell'ssca, ed eventusiments per imuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nucvamants Il contenitore quando necessann

Sostrtufre ke esche rei 1.0 dallacgua i dalla sporazia

4.3.2, Misure di mitigazione def rischlo specifiche per 'uso
Mon applicare questo prodotio diettementa nafle tane
4.3.3. Dove specifico per ['uso, i dettagli dei probablli effetti negativi, diretti o indiretti e le Istruzioni per interventl di pronto soccorso ¢ le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

In caso di posizionamento dei conteniteri con 'esca in pressimits di acque superficial {2d esempro fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe. canali i imigazione) o di sistemt a drenaggio delle acque. assicurarsi cha 'asca non entri in contatto ¢on
l'acqua

4.3.4. Dove specifico per I'uso, le istruzionl per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggle
Vedere sezione Modalita d'uso - [struzioni per lo smathmenta in sicurezza cel prodatta a del refatvo imballaggio.

4.3.5, Dova specifico per 'use, le condizion| di stoccaggio e la durata di cenversazione del prodotto in normall condizioni di stoccaggio.

Vedere sezionz Modalith d'uso - Candizion: di e durata d e del prrodotta In normal condizioni < stoccaggia

4.4. Uso # 4 - Topo domestico e Ratto grigio — professionisti formati — all’interno di edifici

Tipoii di prodotto Tipa d prodotto 14 - Rodenticid

Descrizione esatta dell'use Mon applicsbite per | redenteidi

autorizzata {s& pertinents)

Campo di applicazlone In ambiente chiuso
Aflinterno & edifici

Categoria‘e di utilizzatori Lhilizzatore professionale addestrato

Organtsmi bersaglio Noeme scientifico  Noma comuna  Fase di sviluppa
Mus musculus House mouse govar
Mus musculus House mousa Adult
Rattus narvegicus  Brown rat govan
Rattes norvegicus  Brown rat Aduty

Metod: di applicazione

Metodo appiicazione esca
Descrizione
- Esca pronta per I'i'so per fmplegn in contenitori par esche a prova di manamissione;
- Punti esca coparti e protetti,
Tasso: Per il controllo det Topo domestieo (Mus musculus) utilizzare fino a 50 g d esca pet punto esca e posizionare quest ultimi ad una distanza di 5 m F'uno dall'altrs Ridurre tale distanza a 2 metriin
casn d forte infestazione. Per il controllo del Ratto grigio (Rettus norvegicus) utiizzare fino a 100 g di esca per punto esca & posizionare quest ultimi ad una distanza di 10 m l'une dallaitro Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forts
Infestazionz
Diluizione: 0%
Tempistia:
Per il controllo del Tope domestico (Mus muscuius) utihizzare fino a 50 g di prodotio per ogni punte esca e posizionarli ad una dstanza d 5 m 'une dall'altro. Ridurra tale distanza a 2 m in caso
i forte infestazione
Per il contrallo del Ratto grigio {Rakus norvegicus): wtllizzare fino a 100 g di prodotto per ogni punto esca & pesizionarh ad una distanza di 10 m F'uno dall'attre Ridurre tale distanza a Smin
casa ¢ forte infestazione
Dimensioni & materiale - Secchio stampato/etichettato (PP) da 1,5 kg a 10 kg, con o senza nvesimento {PE)
delfimbalflaggioc

- Secchio slampato/etichetiato (PP) da 1,5 kg a 15 kg, c0n ¢ senza rvestments {PE), contenente esche in busta dose (canaPE) da 15g. 29g, 50g o sluse in buste intamne stampataletchattata (PE)
- Scatola atichettatafstampata di camtona da 1.5 kg a 10 kg. con o senza rivestimento (PE)
- Scatola ebichettatarstampata di cartone da 1.5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE). contenente esche in busta doss (tanta/PE) da 15¢, 255, 50g o sfuse in buste interne stampate/stichattats (PE)

- Busta etchettata/stampata (PE} dfa 1.5 kg a 10 kg
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- Sacco ichettato (PE o b tong) da 1,5kga 10 kg

- Sacoo (PEo i ¥ tons) de 1.5 kg a 25 kg contenente esche in busta dose {cana/PE) da 15, 250, 50g o stuse in buste intene stampate/atichetiate (PE)
4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso
Raccoghara il prodotto imenente alla fins del penodo d trattamento

Per trattament! con |a tecnica di 'permanent barting’” eve possibile, ol raccomanda di nvisstare 'area trattata al pit tardi ogni 4 settimane alfine di evitare la possibile seiszi diuna T

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio spetifiche per l'use
Ove passibile, prima del rattaments, informare | possibili astanti (ad esempio colora the fieguentano Farea trattata ed i dintormi) della campagna di derattizzazions In corso.

Considerare misure preventive di controlio al fine di favorite 'assunzione dei prodotio & ridurre la probabilit ¢ reinfestazions (ad ssampic ostruire possitii aperturs, muovere peterzizh font o dGbo e acgua quanto piu pessibila),

Al fine & ndurre il tischio di . dusante il tr e ad intervalll frequenti, ricercare » raccogliere i roditori morh, alle prevista dalle buone prabehe perinent

I traftamento con la tecnica o ‘permanent baiting' & strettamente imitate a quei luoghi cor alto potenziale o reinfestaziona qualara altri metodi d controllo si siano dimostrat Insufficent, La strategia o 'parmanent baiting deve essere rivatutata
pariodicamente nel contesto di una strategia di Gestione Integrata delle infestazioni (IPM) & della valutazione del nschio di una posslbile reinfestazione,

Non usare | prodofte in traftamenti dove viene usata la tecrica o ‘pulsed baiting’.
4.4.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indirettl e la Istruzioni per imterventi dl pronto seccorso e le misurae di emergenza per la tutela deflamblente

In caso di posizionamento ¢ punt esea In prossimitd di sistemi d drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entsi in contatlo con acgua

4.4 .4, Dove specifica per 'uso, le istruzionl per lo In si del prod @ del relativo Imballagglo _ o ———
Veders aezione Modalitd d'uso - Istruzion per lo smattimento in sicurezza del srodetic & del relatvo Imballaggio " : T T )
-~ -
4.4.5. Dove specifico per f'uso, ke condlzionj di stoccaggio e la durata di conversazione del prodottc in normali condizioni di stoccaggio.
Vedera sezione Modafitd d'uso - Condiziont o o e durata di ione def predotte In normali condizioni & stoccaggio,
4.6. Uso # 6 - Topo domestico e Ratto grigio — professionisti formati ~ esterno intorno agli edifici
Tipov di prodotto Tipo & prodotto 14 - Rodentcid)
Descrizione esatta dell'usc Non apphicabie per i redenhicigi
autorizzato (s¢ pertinanto)
Campe di applicazione Allaperto
Esterno intorno agh edfic
Categariae di utilizzatarl Utlizzatore professicnale addestrate
Organismi bersaglio Nome scientificc Nome comune  Fase di sviluppo
Mus muscuius House mouse govani
Mus muscutus House mouse Adutt
Rattus norvegicus  Brown rat ovani
Rattus norvegicus  Brown rat Adult
Metodl di applicazione
Metode applicanione esca
Descrizigne
- Esca pronta per I'uso per impiege conteriton per esche a piova di manomissione
- Punu esca coperil ® proteth
Tasso: Peril controllo del Topa demestica (Mus musculus) uthzzare fino a 50 g o esca per puntd esca ¢ posizionarg quést' utimi ad una distanza di 5 m I'uno dall'alire Ridurre tale distanza a 2 metr in
caso d forta infestazione, Par Il controllo del Ratte grigie (Raltus norvegicus)' ubllzzara fino a 100 g di esca per punto #3ca & posizionare quest'uitimi ad una distanza & 10 m l'uno dall'aliro Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte
irfestazione,
Dilulziane: %
Tempistica:

Per il cantrollo del Topo domesteo (Mus muscuius):utihzzare ino 2 50 g di prodotia par ogni punto esca ¢ posizionar ad una distanza di S m l'uno dall'altro. Riduire tale distanza a 2 min caso
i forte infastazione

Per if contiolia del Ratto grigio {Rattus norvegieus)y utlizzare fino a 100 g o prodotts per ognl punta esca e posizionarl 2d una distanza o 10 m 'uno dallaltro Ridurre tale gistanza a 5 min
caso di forte infestazione

Dimensionl ¢ materlale - Seochic stampatofeticheitato {PP) da 1.5 kg & 10 kg, con o senze rivastmento {PE)
dell'tmballaggio
- Secchic stampata/etichettate (PP) da 1,5 kg a 15 kg, con © sanza fivestmento (PE), contengrite esche in busta dose (carta/PE) da 15g, 250, 50g o sfuse in buste interne stampate/etichettate {PE)
- Scatola etichettatasstampata o cartone da 1.5 kg a 10 kg, con ¢ senza rivestimanto (PE)
- Seatola etichetiataistampata f cartone da 1,5 kg a 15 kg, con o senza fivestimento (PE), contenante escha in busta dose {canta/PE) da 155, 259, 509 o stuss in buste inteme stampate/etchettate (PE)
- Busta elichettatasstampata (PE) da 1,5 kga 10 kg
- Busta stichettata/stampata {PE) da 1.5 kg a 15 kg contenenb esche in busta dose {carta/PE) da 15g, 259, 50g o sfuse in buste interne stampate/atchettate (PE)

- Saceo ettaty (PE ¢ 3 tone)da 1,5 kg e 10kg

- Baceo nettata {PE o 1 J tone) da 1,5 kg a 25 kg contenente esche in busta dose (cada/PE) da 15¢, 259, 50g o sfuas in buste interne stampate/etchettate (PE)

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

Raccogliere || prodotto rimanente afla fine dal perniodo di trattamenta. Per trattamenti con la tecnica di ‘permanent baiting'. ove possibile, si raccomanda d rivisitare Varea traltata al pilr tard) ogni 4 settmane al fine di evitare la possibile selezlane o
una p done resistentz Proteggers 'esca dalle ioni iche. Posizionare i punt escain zone non soggetis ad aflagament Sosttuire le esche nel punt 2aca se danneggiate dall'acqua ¢ contaminate dalla sporctzia In caso di
epphicaziona del prodatta in punti esca copect & proteth, | punt esca devono assere copert & posizionat in hioghl strategici al fina di mrmimizzara I'esposizione nel canfront delle specie non bersaglic

4.5.2. Misure di mitigazione del rischie specifiche per M'uso

Owve possibile, pnma del trattamente, informare i possibik astanti (ad esempio coloro che frequentano Farea trattata ed idintorni) defla campagna di derattizzanane In corso

Considerare misure praventive di controlle al fine di favorite Messunzions del pradotta ¢ ndurre la probabilitd < reinfestazions (ad esempio ostruire possibih aperture, Amuovere potanziali font d ciba & acqua quanto pi possixte).

Al fine & ridurre il rischio di svvelenamente secondario, durante il rattemento e ad intervalli frequanti, ricarcares e raccogliere i rodtori morti, conformemente alls racoomandazioni previste dzlle buone praiche perbnenti 1 rattamente oon la tecnica
di‘permanent baiting & strettamante limitato a quei luoghi con elto potenziate di reinfestazione qualora altii meted! i controllo si sians

dimostrati insufficient La strategia di ‘permanent bating’ deve assere rivzlutats pericdicaments nel contesto di una strategia di Gestions Integrata gelle Infestazioni (IPM) & della valutazione del
rischio & una possibile reinfestazione Non usare | prodotto in trattamant dove viene usata la tecnica d'pulsed baiting’. Non applicate questo prodolto direttaments nelle tane

4.5.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabilli effetti negativl, diretti o Indiretti & le istruzionl per interventi di pronto soccorso € le misure dl emergenza per la tutela dellambiente

In caso di posizionameanto ¢ punt esca in progsimitd di acgque superficiali (ad esempfo fiumi, stagni, canali d'acqua, dghe, canall di irngazi o d sistem) di puio defle acque, ire che l'esca entri in contatta con l'acqua.

4.5.4, Dove spegifico per luso, le istruzioni per 1o smaltimento in del prod e del relative imbaltaggl

Vadere sezions Motalith d'use - Istruzioni per lo smaltimento in sicurerza del prodotto e def relativo imballaggio.

4.5.5. Dove specifico per l'usd, le di ggio @ la durata di 1e del prodotto in normali condizionl di stoccaggle.

Vadere seZione Modalitd d'uas - Condizion & g & durata di ¢ del prodotts in normall condizioni d stoceaggio

8. Indicazioni generali per 'uso

5.1, Istruzioni d'uso
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5.1, Dettagll del probabill effettl negativi, dlretu o indiretti ¢ le istruzioni per interventi di pronto soccorso e la misure di emergenza per la tutela dell'amblente
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5.4, Istruzioni per lo smattimento sicuro del prodotto e de! suo imballaggio

Aln e dol rataments, wmatire [eyca non consumpts o by conferona secondo ta normasiva vigerte

6.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio
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6. Altre informazioni
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BONIRAT GRANO
PROTEMAX GRANO DF50'/BONITOP GRANO'/RATIDIF GRANO HC'

Rodenticida pronto all’'uso (PT14} in grano
Per uso esclusivo da parte di professionisti formati

BONIRAT GRANG/PROTEMAX GRANO DFS0/BONITOP GRANO/RATIDIF
GRANO HC
Composizione:
100 grammi di prodotto contengono:
Difenacoum puro (N°® CAS 56073-07-5) 0,005%
Sostanze appetibili e adescantiq.b. a 100%
Indicazioni di pericolo
H360D Pud nuocere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.
Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso. P202 Non manipolare
prima di avere fetto e compreso tutte le avvertenze. P260 Non respirare la
polvere. P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante |'uso. P280
Indossare guanti di protezione. P308+P313 In casa di esposizione o di
possibile esposizione, consultare un medico. P314 In caso di malessere,
consultare un medico. P405 Conservare sotto chiave. PSQ1 Smaltire il
prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n® [T/2012/00028/MRA de! Ministero della Salute
Titolare dell'autorizzazione

ZAPI 5.p.A. — Vis Terza Strada, 12 — 35026 Conselve {Padova) — Tel. n 048 9597737

Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve {Padova)
USO RISTRETTO AGLI UTIUZZATORI PROFESSIONALI

PERICOLO

CARATTERISTICHE:
BONIRAT GRANO/PROTEMAX GRANQ DFS0/BONITOP GRANO/RATIDIF GRANO MC & un’esca rodenticida pronta all'uso
in grano per il controllo di infestazloni da ratto grigio (Rottus norvegicus) e topo domestico [Mus musculus), a tutti gli
stadi di sviluppo, contenente Difenacoum, principio attivo anticoagulante di 2° generazione. Grazie alla sua modalita
d’azione, la morte dei roditori avviene senza destare alcun sospetto verso 'esca da parte degli altri componenti della
colonia. Il rodenticida BONIRAT GRANC/PROTEMAX GRANQ DF50/BONITOP GRANGO/RATIDIF GRANC HC si presenta
sotto forma di esca in grano decorticato particolarmente appetibile per le specie di roditori sopra-indicate perché
arricchito con componenti alimentari. £ realizzato con un particolare processo di lavorazione detto tecnologia SAT
{Special Absorption Technology) che permette un’omogenea distribuzione del principio attivo all'esterno e all'interno
del chicco di grano. Quest’'esca & ideale per trattamenti in situazioni in cui la dieta dei roditori sia prevalentemente
legata al consumo di granaglie, come ad esempio in edifici rurali e zootecnici, e particolari aree civili e industriali
{produzione mangimi, lavorazione di farinacei, mulini, ecc.). BONIRAT GRANQ/PROTEMAX GRANO DFS0/BONITOP
GRANO/RATIDIF GRANO HC contiene una sostanza amaricante {Denatonium Benzoate)} atta a ridurre il rischio
d‘ingestione accidentale da parte di bambini.
ISTRUZIONI PER L'USO:
Categoria di utilizzatore: professionisti formati.
Modalitd d'utilizzo: esca pronta all'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione, debitamente
marcati o in punti esca coperti e protetti.
Dosi e frequenza d'impiego:
= Per il controllo del Topo domestico (Mus musculus) - Uso all'interno e all’'esterno intorno aglh edifici:
Utilizzare fino a 50 g di esca per punto esca e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 5 m 'uno dall"altro. Ridurre
tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione.
= Per il controllo del Ratto grigio (Rattus norvegicus) - Uso all’interno e all’esterno intorno agli edifici:
Utilizzare fino a 100 g di esca per punto esca e posizionare quest’'ultimi ad una distanza di 10 m |'uno dall'altro.
Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione.
Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del periodo di trattamento. -
Per trattamenti con la tecnica di ‘permanent baiting’: ove possibile, si raccomanda di rivisitare I'area trattata al,plu tardi
ogni 4 settimane al fine di evitare ia possibile selezione di una popolazione resistente. f- ﬁ* X v X
Per uso all'esterno intorno agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare,i- gunh esca in 20p
non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei punti esca se danneggiate dall’acqua o contamlnate dalla sporgi

1
Denomingzioni aggiuntive del prodotto biocide.
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In caso di applicazione del prodotto in punti esca coperti e protetti, i punti esca devono essere coperti e posizionati in
luoghi strategici al fine di minimizzare 'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un soprallucgo deil’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d’identificare la specie di roditori, i luoghi d’attivitd e determinare la probabile causa e
I'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori {ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inaltre, nen ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cio disturba
solamente la popolazione di roditori e rende piu difficile ottenere I'accettazione dell'esca, Il prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d’igiene e, dave possibile, metodi fisici di controllo. Il prodotto deve essere posizionato nelle immediate vicinanze di
luoghi in cui I'attivita dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti d’entrata di
bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. | contenitori per
esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono essere rimossi
o aperti. Quando if prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zane trattate devono essere segnalate durante il periodo
di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avviso indicante il rischio di avvelenamento primario
e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere
fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare il prodotto fuori dalla portata di
bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare il prodotto lontanc da
cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che pessono entrare in contatto con il prodotto.
Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche (EN 374,
categoria (11). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso del prodotto. Lavare le mani e la pelle direttamente
esposta dopo 'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite ali'area trattata & a discrezione dell operatore, alla luce del
sopralluogo condotto all'inizio del trattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalle
bucne pratiche pertinenti. Se il consumo dell’esca é basso rispetto alla dimensione evidente dell'infestazione, valutare il
riposizionamento dei punti esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un
periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e nan si osserva una diminuzione nell’ attivita
dei roditori, & necessario determinarne la causa piu probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile
che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibite, 'uso di un rodenticida non-anticoagulante o di un
rodenticida anticoagulante pil efficace. Considerare, inoltre, 'uso di trappole quale misura alternativa di controllo. In
caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti I'esca. in caso di esca sfusa: Posizionare I'esca nel punto
esca per mezzo di un dispositivo di dosaggio. Dapo il posizionamento dell’esca, pulire evitando la formazione di polvere,
ad esempio, con 'impiego di una salvietta umida.
MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:
Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano 'area trattata ed
i dintorni} della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire
I'assunzione del prodotto e ridurre la probabilita di reinfestazione {ad esempio ostruire possibili aperture, rimuovere
potenziali fonti di cibo e acqua quanto pitt possibile). Al fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durante il
trattamento e ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i roditori morti, conformemente alle raccomandazioni
previste dalle buone pratiche pertinenti. Il trattamento con la tecnica di ‘permanent baiting” & strettamente limitato a
quei luoghi con alto patenziale di reinfestazione qualora altri metodi di controllo si siano dimostrati insufficienti. La
strategia di ‘permanent baiting” deve essere rivalutata periodicamente nel contesto di una strategia di Gestione
Integrata delle Infestazioni (IPM) e della valutazicne del rischio di una paossibile reinfestazione. Non usare il prodotto in
trattamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed baiting’. Non impiegare in aree dove vi & il sospetto di resistenza alla
sostanza attiva. Per un’appropriata gestione delle resistenze, nen alternare I'uso di anticoagulanti differenti ma con
efficacia paragonabile o inferiore. Considerare 'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili, oppure di un
anticcagulante piu efficace. Fra un'applicazione e la successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche o gli
utensili usati in punti esca coperti e protetti. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.
Per uso all'esterno intorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente nelle tane.
MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:
Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono
includere sanguinamento dal nasc o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue
nelle feci ed urine.
Antidoto: Vitamina K1 somministrabile sclo da personale medico/veterinario.
In caso di esposizione:
- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone,
- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua a con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10
minuti.
- Orate: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di
sensi. Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrarglh il
contenitore o 'etichetta del prodotto.
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‘Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna
selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; "Contiene un
rodenticida”; "BONIRAT GRANO/PROTEMAX GRANC DFS0/8ONITOP GRANOG/RATIDIF GRANQ HC - Autorizzazione n°
1T/2012/00028/MRA”; “Sostanza attiva: difenacoum”; “In caso d'incidente, consultare un Centro Antiveleni o if 118
{Emergenza Sanitorio)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque,
prevenire che I'esca entri in contatto con {'acqua.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimitd di acque superficiali (ad
esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che
I'esca entri in contatto con I'acqua.

Modalita di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consumata e la
confezione secondo la normativa vigente.

Modalitd_di_conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il
contenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli,
animali domestici e da fattoria.

Validita: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione.

Informazioni supplementari: a causa della loro modalitd d’azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono
richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di
malattie. Non toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze.
Questo prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento oli’'SPC

DA NON VENDERSI SFUSO
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BONIRAT GRANO
PROTEMAX GRANO DF50'/BONITOP GRANOY/RATIDIF GRANO HC'

Rodenticida pronto all'uso (PT14) in grano
Per solo uso professionale

BONIRAT GRANO/PROTEMAX GRANO DF50/BONITOP GRANO/RATIDIF
GRANO HC
Compaosizione:
100 grammi di prodotto contengono:
Difenacoum puro (N° CAS 56073-07-5) 0,005%
Sostanze appetibili e adescantiq.b. a 100%
Indicazioni di pericolo
H360D Pud nuocere al feto, H373 Pud provocare danni al sangue in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.
Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso. P202 Non manipolare
prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze. P260 Non respirare la
polvere. P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso. P280
indossare guanti di protezione. P308+P313 In caso di esposizione o di PERICOLO
possibile esposizione, consuitare un medico. P314 In caso di malessere,
consultare un medico. P405 Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il
prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n* IT/2012/00028/MRA del Ministero della Salute
Titolare dell’autorizzazione
ZAPI S.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) — Tel. n 049 9597737
Officina di produzione e confezionamento: ZAPI §.p.A. Conselve (Padova)
USQ RISTRETTO AGLI UTIUZZATORI PROFESSIONAL

CARATTERISTICHE:
BONIRAT GRANQ/PROTEMAX GRANO DFSO/BONITOP GRANO/RATIDIF GRANQ HC & un’esca rodenticida pronta all’'uso
in grano per il controllo di infestazioni da ratto grigio (Rattus norvegicus) e topo domestico {(Mus musculus), a tutti gl
stadi di sviluppo, contenente Difenacoum, principio attivo anticoagulante di 2* generazione. Grazie alla sua modalita
d’azione, la morte dei roditori avviene senza destare alcun sospetto verso Fesca da parte degli altri componenti della
colonia. 1l rodenticida BONIRAT GRANO/PROTEMAX GRANO DFSO/BONITOP GRANQ/RATIDIF GRANO HC si presenta
sotto forma di esca in grano decarticato particolarmente appetibile per le specie di roditori sopra-indicate perché
arricchito con componenti alimentari. £ realizzato con un particolare processe di lavorazione detto tecnologia SAT
(Special Absorption Technology) che permette un’omogenea distribuzione del principio attivo ali’esterno e all'interno
del chicco di grano. Quest’esca & ideale per trattamenti in situazioni in cui la dieta dei roditori sia prevalentemente
legata al consumo di granaglie, come ad esempio in edifici rurali e zootecnici, e particolari aree civili e industriali
{produzione mangimi, lavorazione di farinacei, mulini, ecc.). BONIRAT GRANO/PROTEMAX GRANO DFS50/BONITOP
GRANO/RATIDIF GRANO HC contiene una sostanza amaricante (Denatonium Benzoate} atta a ridurre il rischio
d'ingestione accidentale da parte di bambini. 400

ISTRUZIONI PER L'USO: )

Categoria di utilizzatore: professionisti.
Modalita d’utilizzo: esca pronta all'uso per impiego esclusivamente in contenitori per esche a prova. dn Manceks

debitamente marcati.
" Pno dall’altro.

Dasi e frequenza d'impiego:

= Peril controllo del Topo domestico (Mus musculus) - Uso all'interno e all'esterno intorno agli 8
Utilizzare fino a 5¢ g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanzafdi 5
Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essghe controllati
almeno ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cio atfine di verificare
I'integritd del contenitore, it consumo dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori.
Reintegrare nugvamente il contenitore quando necessaric.

= Per il controllo del Ratto grigio (Rattus norvegicus) - Uso all'interno e all'esterno intorno agli edifici:
Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 10 m 'uno dall‘altro.
Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione. | contenitari con le esche dovrebbero essere controllati
atmenc ogni 5-7 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cid al fine di verificare
lintegritd del contenitore, il consumo dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori.
Reintegrare nuovamente il contenitore quando necessario.

sibne,

¥ Denominazioni aggluntive del prodotto biocida.

1/3




A, Posizionare i contenitori con Fesca in zane non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei contenitori se
danneggiate dall’acqua o contaminate dalla sporcizia.

%a dell'uso leggere e seguire le istruzioni su! prodotto cosi come le infarmazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo dell’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d’identificare la specie di roditori, # luoghi d’attivita e determinare la probabile causa e
F'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire 'area infestata appena prima del trattamento, dato che cio disturba
solamente la popolazione di roditori e rende piu difficile ottenere I'accettazione dell’esca. |l prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestaziani (IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. Considerare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura
dei buchi, rimozione, per quanto possibile, di tutte e fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di prodotto
consumata e ridurre la possibilita di reinfestazione. | contenitori con I'esca devono essere posizionati nelle immediate
vicinanze di luoghi in cui I'attivita dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti
d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo ¢ ad altre strutture. |
contenitori per esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono
essere rimossi o aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate
durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avvisc indicante il rischio di
avvelenamento primario ¢ secondario da anticcagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare
il prodotto fuori dalla portata di bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio.
Posizionare il prodotto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono
entrare in contatto con il prodotto. Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione
resistenti alle sostanze chimiche (EN 374, categoria Ill}. Non mangiare, né bere, né fumare durante |'uso de! prodotto.
Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo I'utilizzo del prodotto. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla
dimensione evidente dell'infestazione, velutare il riposizicnamento dei contenitari per esca in altri luoghi e la possibilita
di cambiare tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora
consumate e non si osserva una diminuzione rell’attivita dei roditori, & necessario determinarne la causa pid probabile.
Qualecra altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove
disponibile, I'uso di un rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante pil efficace. Considerare,
inoltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di contrcllo. Al termine del periodo di trattamento, rimuovere le esche
rimaste o i contenitori con le esche. In caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti I'esca. I caso di
esca tal quale: Posizionare l'esca nel contenitore per esche per mezzo di un dispositivo di dosaggio. Dopo il
pasiziocnamento defl’esca, pulire evitando ta formazione di polvere, ad esempio, con lI'impiege di una salvietta umida.
MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempioc coloro che freguentano V'area trattata ed

i dintorni) della campagna di derattizzazione in cosrso. Per ridurre il rischio di avvelenamento secondario, ricercare e

rimuovere a intervalli frequenti i roditori morti durante il trattamento {ad esempic almeno due volte la settimana). |l

prodotto non deve essere usato per oltre 35 giorni senza una valutazione dello stato di infestazione e delVefficacia del
trattamento. Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anticoagulanti come esche permanenti per scopi
preventivi o di monitoraggio delle attivitd dei roditori. L'utilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori entro

35 giorni. In caso di sospetta inefficacia al termine del trattamento (ad esempio nel caso in cui si osservi ancora attivita

di roditori), contattare il fornitore del prodotio o chiamare un Servizio di disinfestazione. Fra un’applicazione e la

successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: non apolicare questc prodotto direttamente nelle tane.

MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono

includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, posseno manifestarsi ematomi e presenza di sangue

nelle feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solc dz personale medico/veterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone.

- Oculare; risciacguare gli occhi con acqua o con liquide per Javaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10

minuti.

- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di
sensi. Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e maostrargli i
contenitore o I'etichetta del prodotte.

Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna

selvatica.

| contenitori per esca devonc essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida”; "BONIRAT GRANO/PROTEMAX GRANO DF50/BONITOP GRANO/RATIDIF GRANQ HC - Autorizzazione n*®
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1T/2012/00028/MRA”; “Sostanza attiva: difenacoum”; "in caso d'incidente, consultare un Centro Antiveleni o il 118
{Emergenza Sanitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimita di sistemi di drenaggio
delle acque, prevenire che I'esca entri in contatto con ['acqua.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimita di acque
superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sisterni di drenaggio delle acque,
assicurarsi che |'esca non entri in contatto con l'acqua.

Modalitd di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consumata e la
conferione secondo la normativa vigente.

Modalitd di_conservazione del prodotto: conservare in un luoge asciutto, fresco e ben veatilato. Conservare il
contenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli,
animali domestici e da fattoria.

Validita: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione.

informazioni supplementari: a causa della loro modalitd d’azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono
richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di
malattie. Non toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze.
Questo prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento all’'SPC

DA NON VENDERSI SFUSO
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